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Leurenn Hengounel

A partir de 16h :

Jean-Yves Le Roux. Soig Siberil. Nolwenn

Betzy-Raly. Gwenola Roparz. M.Helene Le Poupon-Tonnerre. Ifig

Troadeg. Mikael Kerne.
Musik ha kan da selaou sioulig.

Merc'hed ha paotred gant o mouezhiol flour, melkonius pe

glac’harus ha wechou sederoc’h. Ul lodenn diou

hengounel eo hon gwerziol. Gouel Broadel ar Brezhoneg a ra bep

bloaz ur plas dereat dezho. Er memes lec’h

Beilhadeg (veillée avec des conteurs),

Evenou. Natacha

A partir de 21h :

Gant kontadennou ha rimodellou. Dirak an oaled - Gwendal ha

Jean-Marie Scraigne. Gwendal ha Jean-Marie, daou gonteur eus ar

zh hon sevenadur

: telenn Gwenola

Roparz hag unan eus mistri bras ar gitar, Soig Siberil.

Fest-deiz - Fest-noz.
i partir de 15h

Tud. Re an Are. Riou-Ar Balp. Boulanger-
Simon. Breudeur Morvan. Cathy-Fanny-
Sandrine. Talec-Leclere. ‘Bastien Gwern-
Lejeune. Dalc’h Sonj. Loerou Ruz. Marius-
Savidan. Poupon-Colas-Le Naour.
Puillandre-Stervinou. Brigitte-Marie Lauren-
ce. Lozac'h-Scraigne. Le Roux-Troadec.
Karma.
Dalc’h Sonj. Ur strollad gwenedeg eus ar
c'hentan jusk ar sonerezh ha mouezh flour
ganerezh G. Guillant. Toniol ker plijus da
/el da zansal.

Musiciens : Ghislaine Le Guillant (kan).
Alain Langlois (guitare). J.Pierre Le Rallic
(bombarde). Emmanuel Travers (guitare).
Mikael Seznec (basse).

Tud. La musique de Tud posséde une force
et une maturité incontestables et c'est tout
naturellement que Tud s'est affirmé ces der-
nieres années comme une valeur sire de la
scene traditionnelle bretonne.

Toute la journee, le bourg et les bars seront
animés par des musiciens et le Bagad
Karaez se produira dans les rues et sur les
places de Spézet.

Bredhones yeah ar yro

20 emaomp o rein lans d'ar gouel-man da zifenn

“lezhoneg ha da gas waraok an emskiant vroadel

z 20 tommoc'h an dud ouzh hor yezh daoust ma kre

hon yezh er vuhez foran. N'he deus statud ofisiel ebet ha n'
kel sinet gant ar Frans karta ar yezhao bihan.
Ni fell deomp :

1. E vefe kelennet ar Brezhoneg e pep skol ha stummet mistri

diouzh an ezhommou
2. Ur statud skol publik da ZIWAN.

3. Ur skinwel Brezhoneg hag ur skingomz ‘vit Breizh a bezh.

4. Ur statud ofislel evit ar Brezhoneg.

5. Lakaat war sav ur politikerezh evit ar Brezhoneg dezhan da

vezan yezh ar vuhez pemdez.
6. Rein lans d'ur galloud politikel gwirion e Breizh.

Disprizet ma'z omp bet e-pad keit-all, eo deomp da vezan breman

blenierien da rein buhez d'am emskiant evit ma ne sonjo ket

Vretoned eo didalvez o yezh met evit ma vo evito o yezh vroadel

dezho.

Pour la 13éme année, des milliers de gens viendront & Spézet
celebrer la Féte nationale de la Langue Bretonne. En cela nous
voulons promouvoir notre langue et développer la conscience
nationale de notre peuple. Malgré une apinion publique favorable,

VET E ¢ er skoliou, a zrugarez da ZIWAN, n'eus mann ebet
1evez war ar skinwel nag ar skingomz publik - N'eo ket aotreet

ha War leurenn Glenmor

sk Hommage a Anjela Duval

Poétesse bretonne, mais aussi
femme bretonne aux écrits engagés,
ecologiste avant I'heure, luttant a sa
maniere pour la reconnaissance de
notre peuple, de notre langue et un
pouvoir politique breton.

Deux voix, Bernez Tangi et
Jakeza Le Lay, rendront un homma-
ge a Anjela en interpretant une dizai-
ne de ses poemes et chansons,
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Bro Gozh ma Zadou

Ni Breizhiz a galon karomp hor gwir vro
Brudet eo an Arvor dre ar bed tro-dro
Dispont “kreiz ar brezel hon tadou ken mat
A sleuilhas eviti o gwad.

500 enseignement ne fouche que 1% de nos enfants. Nous

navons pas de (élevision ni de radio publique en Brelon,

Notre langue n'a pas de stalut ef n'est pas autorisée dans la vie

publique.
Nous voulons ;

1. L'enseignement du Brefon dans toutes les écoles et (a forma-

tion d'enseignants en nombre suffisant.

2. Un statut d'école publique pour DIWAN.

J. Une chaine télé et un service de radio couvrant toute
Bretagne.

4. Un statut officiel pour le Breton.

Diskan

O Breizh ma bro

Me ‘gar ma bro !

Tra ma vo mor

Vel mur ‘n he zro

Ra vezo digabestr ma bro

la

Tarifs :

gwellan gouenn, a gaso ac’hanoc’h war hentou b-urzudus bed ar
gelted kozh, e rouantelezhiou dianav, pe war roudou ar c'hlaskerien
bara speredeg, a rede bro da glask bod pe fortun vad.

Filmou e brezhoneg.

Ar gevredigezh «Sell'ta» gant skoazell Sine-
matek Breizh a gaso en dro an abardae- |
vezh sinema-man avec Sell'ta filmou e
brezhoneg. w
Kergaouenneg - Sant Goazeg. Tél.
02.98.26.83.54.

Cinema en langue bretonne non-stop de
16h a 22h (dans la grande rue).

Le groupe réunionnais

mmaoun Léli

pour b lére fois

en Bretagne

tr Vietoned a zo tud kalet ha kreiv
N'eus pobl ken kalonek a-zindan an neiv
Guwerz trist, son dadius a ziwan eno

O pegen kaer ez out ma bro

Breizh douar ar sent kozh, dovar ar varshed
N'eus bro all a garan kement *barzh ar bed

Pep menez, pep traonienn d’am ¢’halon zo kaer
Enno ‘kousk meur a vreizhad taer

Mard eo bet trec’het Breizh er brezelion bras

He yezh a zo bepred kan bev ha biskoazh

He c’halon birvidik a lamm ¢’hoazh ‘n he ¢ hreiz
Dibunet out breman, na Breizh.

- La journee entiére : 120 F
- A partir de 15h (scéne ouverte + concert + fest-deiz + fest-noz) : 60 F
- Fest-noz : 40 F (a partir de 21h30).

5. L'élaboration d'une politique de la Langue Bretonne afin
que le Breton redevienne la langue sociale et familiale de
chaque jour.

6. Faire avancer ['idée de |'instauration d’un véritable pouvoir
politique en Bretagne.

Apres tant d'années de mepris et d'oppression nous devons ravi-
ver les consciences afin que les Brefons ne se posent plus de
questions sur «lutilit» de leur langue mais quls la considérent
enfin, comme leur langue nationale, ’

Organisation / Aozet gant : Association Kan an Douar. Presbital kozh 28530 Landelo. Tel.Pgz
02.98,93.93.08, Fax.PIr ; 02.98.93.87.27. GBB - Emgann.

Skoazell : Ti-kér Speied. Kevredigezhou Speied, Langoned, Louargad, Diwan Plijidi

Hébergement / Lojelz : S.|. Speied. 02.98.93.86.03. Camping rustique a 800 m de 1a féte

Accés SNCF - Hent-houarn : Liaison ferroviaire : Guingamp, Carhaix Correspondance TGV Liaisan
rouliera. Tél Pgz D2 98.93 00.01. Fax.Plr 02 98.99.16.43




